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OZET

Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarwyla ilgili ¢alismalarin ézellikle son yillarda biiyiik
artis gosterdigi  bilinmektedir. Bu artisa bagh olarak bugiine kadar ¢ok az
incelenmis ya da hi¢ ele alinmamig bolge agizlar iizerinde yogunlasan ¢alismalar
dikkati ¢ekmektedir. Bugiine kadar bir iki calismayla ele alinmis Bursa yerli agizlar
icin Uludag Universitesi destekli bir proje ile baslatilan yerli agizlart derleme ve
inceleme calismalarinin ardindan Bursa bélgesi agizlarinin genel ozellikleri ve fiil
cekimi ortaya konmustur. Ozellikle Bursa yerli agizlarinda fiil ¢ekimi konusunu
tamamlayacag diisiiniilen bu yazida Bursa yerli agizlarinda isim isletimi ele
almacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkcesi agizlar, isim isletme, durum ekleri,
ivelik ekleri, Bursa yerli agizlar1.

Uludag Universitesi F 2006/26 No’lu “Bursa Yerli Agizlarmin Derlenip Incelenmesi” adl
proje kapsamindaki ¢aligmalardan iiretilmistir.

*  Dr. Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Boliimii
" Dr. Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Boltimii
™ Dr. Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk¢e Egitimi Boliimii

" Prof. Dr. Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii
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ABSTRACT

Case Ending in The Bursa Indigenous Dialects

Works of the Turkey Turkish dialects has been known significant increase
especially in recent years. Depending on the increase so far draws on attention
studies focused on the region of the dialects not been examined or few. In order to
Bursa indigenous dialects has been deal with two-one studies until now compilation
and review indigenous dialects studies are started with a project which are
supported by Uludag University following have been exhibited general features and
conjugation of the Bursa region dialects. This article that is thought of especially
subject of the Bursa indigenous dialects conjugation to complete will be discussed
case ending in the Bursa indigenous dialects.

Key Words: Turkey Turkish dialects, declension, noun case, possessive
suffix, Bursa region dialects.

Tirkiye Tiirkgesi agizlartyla ilgili ¢alismalar 6zellikle son yillarda
biiyiik artis gostermistir. Universitelerde doktora ve yiiksek lisans tezi
diizeyinde yapilan tezler, makaleler ve kitaplarla birlikte diisliniildiigiinde
konuyla ilgili énemli bir kaynakcanin olustugu gozlemlenmektedir. Bazi
bolge agizlar hatta yurt disindaki cografyalarda bulunan agizlarla ilgili
calismalarin belli bir diizeye gelmis oldugu goriilmekle birlikte daha az ele
alan ve caligilan bolge agizlar1 da mevcuttur. Bu agizlardan biri de Bursa
bolgesi agizlaridir. Bursa bolgesi agizlariyla ilgili olarak bugiine kadar tespit
edilen bir iki bitirme tezi disinda ¢alisma tespit edilememistir.” Bu eksikligi
giderme ve Tirkiye Tiirkcesi agizlartyla ilgili c¢alismalara katkida
bulunabilmek amaciyla 2006 yilinda Uludag Universitesi destekli “Bursa
Yerli Agizlarinin Derlenip Incelenmesi” adli proje kapsaminda Bursa
agizlartyla ilgili derleme caligmalari baglatilmistir. Son asamasina gelen
calismada derleme ve ¢ozme islemleri tamamlanmustir.

Bursa’da bugiin i¢in resmi kayitlara gore 687 kdy bulunmaktadir.
Kirim’in Ruslar tarafindan isgal edildigi 1771 yilindan sonra degisik
donemlerde ortaya c¢ikan goc dalgalariyla Bursa’da basta merkez olmak
lizere gesitli ilgelerde ¢ok sayida gogmen koyil ve mahallesi olusturulmustur.
Kaynaklarin verdigi bilgilerden anlasildig1 kadariyla Bursa’da 185 go¢men

2 1. Yilmaz, Bursa li Yenigehir Yoresi Agizlart SozIligl, Lisans Bitirme Tezi, Ankara

Universitesi, DTCF, Ankara 1981. Ayrica ulagilabilen kaynaklarda Bursa agziyla ilgili Dil
ve Tarih Cografya Fakiiltesinde Sevgi Kulja ve tarafindan yapilmis bir lisans tezi tespit
edilmigtir.
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koyii ya da mahallesi bulunmaktadir.’ Bu koylerin yiizden fazlasi Rumeli,
30’u Batum go¢menlerinin, 10’u Cerkezlerin, 7’si Tatarlarin, bunun disinda
birer ikiser olmak iizere Abazalarin, Bosnaklarin, Dagistanlilarin yerlesmis
oldugu koylerdir. Baz1 kdylerde de yerli halkla beraber Tatar ve Cerkezlerin
karigik yerlestigi bilinmektedir.

Degisik donemlerde gerceklesen gogler, zamanla Bursa’yi bir
gdcmen sehri haline getirmis, bunun sonucu olarak gé¢menlerin beraberinde
getirdikleri dil 6zellikleri 6teden beri Bursa’da kullanilan yerli agizlarla yan
yana kullanilir olmustur. Yerlesim birimlerinin yakinligi sonucu ortaya ¢ikan
bu etkilesimin goriildiigi ilgeler; merkez basta olmak iizere Karacabey,
Mustafakemalpasa, Gemlik, Yenisehir, iznik, Orhangazi ve inegol’diir.

Gogmen iskdnindan neredeyse hi¢ etkilenmeyen ilgeler bugiinkii
adiyla Harmancik, Biiyiikorhan, Orhaneli ve Keles ilgeleridir. Orhaneli
ilcesinde Canak ve Osmaniye adinda iki kdye Batum gd¢menlerinin
yerlestirilmis olduguna dair bilgiler bulunsa* da go¢menlerden uzak kaldig
diisiiniilecek olan ilgeler bunlardir.

Derleme caligmalarinin baslangicinda tespit edilen yerli koyler,
ikinci adimda gé¢men unsurlarin daha az oldugu ve Bursa merkezine daha
uzak olan koyler acisindan da elemeden gegirilmistir. Proje kapsaminda ilk
adimda tespit edilen biitlin yerli koylere gidilmis, derlemeler yapilmis ancak
Bursa yerli agizlarinin dil 6zellikleri ele alinirken daha temiz agza sahip
oldugu diisiiniilen dag koylerinden derlenen malzemeler degerlendirmeye
almmustir,

Bu makalede s6z konusu proje kapsaminda ozellikle dil
ozelliklerinin daha fazla korundugu diisiiniilen dag yoresinden derlenmis ve
¢Oziilmiis metinlerden yola ¢ikilarak daha 6nce hazirlanmig ve bildiri olarak
sunulmus’, Bursa yerli agizlarinn genel dil ozellikleri ile fiil ¢ekimi
konusunun tamamlayicis1t olacagi diisiiniilen Bursa yerli agizlarinin isim
isletme ekleri verilmeye c¢alisilacaktir.

*  Muammer Demirel, “XIX. Yiizyilda Bursa’da Gogmen Iskani”, Bursa’min Zenginligi

Gdogmenler, Osmangazi Belediyesi Yayinlari, Aralik 2008, Bursa, s. 45-48.

Muammer Demirel, “XIX. Yiizyilda Bursa’da Gogmen Iskani”, Bursa’mn Zenginligi

Gaogmenler, Osmangazi Belediyesi Yayinlari, Aralik 2008, Bursa, s. 45-48.

5 Stileyman Eroglu, Siikrii Bastiirk, Mustafa Uluocak, Hatice Sahin, “Bursa Yerli
Agizlarmin Genel Ozellikleri”, 11 Uluslararasi Tiirkiye Tiirkgesi Agiz Arastirmalart
Calistay1 21-23 Mayis 2009, Kars.

Mustafa Uluocak, Siileyman Eroglu, Sikrii Bastiirk, Hatice Sahin, “Bursa Yerli
Agizlarinda Fiil Isletimi”, II Uluslararas: Tiirkiye Tiirkcesi Agiz Arastirmalar Calistayi
21-23 Mayis 2009, Kars.
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COKLUK EKIi

Bursa yerli agizlarinda gokluk eki, standart dilde ve diger agizlarda
oldugu gibi +1Ar ekidir. Ancak ekte goriilen ses diismesi ve benzesme gibi
ses olaylart ekin goOriiniimiinii  degistirmistir. Derlenen  metinler
incelendiginde ¢ok az drnekte +1Ar ekinin kullanildigi tespit edilmistir. Bu
durumun standart agzin bolgeye bulasmasindan ya da konusmacinin 6zenli
konusma isteginden kaynaklandig diisiiniilebilir. Ayn1 konusmacida +1Ar ve
+lA hatta +nAr ve +nA sekillerinin tespit edilmesi bu goriisii
desteklemektedir.

+1Ar

bAlar (baglar) Keles-Gelemic
beygirlere Harmancik-Sacakli
cubuklari Harmancik-Sacakli

+nAr

obalarimiz Harmancik-Sagakli
Seherlere Keles-Gelemig
Ennar1 Keles-Gelemic

Dag koylerinden derlenen metinlerde genel 6zellik olarak dikkati
ceken ilk nokta Bursa bolgesi agizlarinin dahil oldugu Bati grubunun da
karakteristik ozelliklerinden olan r diismesine bagli olarak ekin sonundaki r
tinsiizlinlin diismesi ve diismeye bagli olarak ekin iinliisiiniin uzamasidir. Bu
durum, ¢okluk ekinin kelimeye gelen son ek olup olmamasiyla ilgili degildir.

+1A

bis€le Buylkorhan-Armutcuk
burlAda Keles-Gelemic

dAlAnda Harmancik-Sacakli
€keklédendi Buyikorhan-Armutcuk
ektiklémiz Biyikorhan-Armutcguk
oklizlémiz Biyikorhan-Armutcuk
sokaklAda Biiylikorhan-Armutcuk
tArihléden Keles-Gelemic
dofiuzlA Harmancik-Yesilyurt
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ilaslA Harmancik-Yesilyurt

+nA

Sonu n iinsiizii ile biten kelimelere getirildiginde eki ilerleyici
benzesmeye ugramis bicimde kullaniimaktadir.

danné: diugunler Blylkorhan-Armutcuk
dannéde: diginlerde Biyikorhan-Armutguk
unnari: onlari Keles-Gelemig

govercinné€: giivercinler Harmancik-Yesilyurt

unnA: onlar Harmancik-Yesilyurt

IYELIK EKLERI

Bursa dag koylerinden derlenen metinlerde iyelik ekleri 6nemli bir
degisiklik gostermemektedir. Bu eklerde eklerin iinliisii iinli uyumlarina
uymaktadir. Iyelik eklerinin eklendigi kelimelerde ve kendinden onceki
eklerde ozellikle § ve r iinsiizlerinin erimesi ve diismesi sonucu bazi ses
degisiklikleri goriilmekle beraber iyelik eklerinde herhangi bir degisiklik
gozlemlenmemektedir. Bunun yaninda iyelik eklerinin ikinci kisilerde i
sesini muhafaza ettigi goriilmektedir.

+(Dm

adim: Biylikorhan-Armutcuk
allahima: Buyikorhan-Armutcuk
cocuklum: Biuylkorhan-Armutcuk
UulaklAm: Biiylikorhan-Armutcuk
Yasim: Buyukorhan-Armutcuk

+(Di

otdufi< oturdudgufi Harmancik-Sacakli
Uocafi: Orhaneli-Glimiispinar

Gidafii: Harmancik-Akalan

ayAn :(ayadin), Natcalar Kamil Tuncer

+(s)1(N)
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arkasina: Harmancik-Sacakli

daina <dagina: Harmancik-Sacakli
dAlAnda<da§larinda: Harmancik-Sacakli
dedesinde: Harmancik,-Akalan

hayvan isi: Harmancik-Sacakli

Ustine: Harmancik-Sacaklz

yAriik koyii: Harmancik-Akalan

g sesinin erimesi sonucu biizlilmeye ugramis bicimde de
kullanilabilmektedir.

coclu: cocudu Harmancik-Akalan

+(Dmlz

bakkalimiz: BluUylkorhan-Armutcuk

devletimize: Biyukorhan-Armutcuk

ektiklémiz: ektiklerimiz Biylukorhan-Armutguk
oklizlémiz: Okiizlerimiz Biylkorhan-Armutguk
tAlamizdan: tarlamizdan Biiylikorhan-Armutcuk
d€dimiz: dedigimiz Harmancik-Akalan
tarlalAmiz: tarlalarimiz Biiylikorhan-Armutcuk

+1Ari(n)
gozleéni: gbzlerini Harmancik-Akalan
diyerleri, Akcasaz Arif Aslan

DURUM EKLERIi

Tamlayan Durumu: isimlere gelerek diger durum eklerinden farkli
olarak fiillerle degil de isimlerle ilgi kurmasi ag¢isindan durum ekleri
arasindaki yeri tartigmali olan tamlayan eki, Bursa yerli agizlarinda yazi
diline paralel bi¢cimde kullanilmakla beraber agirlikli olarak fi {insiiziini
korumasi yoniiyle yazi dilinden ayrilmaktadir. Birinci kisi zamirleriyle olan
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kullaniminda yazi dilinde goriilen ilerleyici benzesme bolge agizlarinda da
goriilmektedir. benim Biiyiikorhan-Armutguk

+(n)Ini

basimifi: Keles-Duvenli

gencléfi: genclerin Orhaneli-GUmispinar
Uanifi icinde: Orhaneli-Giimiispinar
Uardesimifi: Orhaneli-Gilimiispinar

senifi: Orhaneli-Gumispinar

yassinifi: Orhaneli-Gimispinar

yolufi: Orhaneli-GUmispinar

+(n)In
ananin: Harmancik-Akalan

tavin: tavudgun Harmancik-Akalan

Yalin Durum: Bursa bolgesi agizlarinda da biitlin Tiirk lehgelerinde
oldugu gibi eksiz kullanilmaktadir.

Belirtme durumu: Belirtme durumu eki standart dilde bu durum
icin kullanilan ekle aym bi¢imdedir. Ekin {inlisii inlii uyumlarina
uymaktadir.

+(NI
bunari: bunlari Harmancik-Akalan

deliUannilimizi: delikanlilidimizi Harmancik-
Akalan

glibreyi: Bluyikorhan-Armutcuk
ihtiyacimizi: Biylkorhan-Armutguk
milleti: Biylkorhan-Armutcuk

Ses degismeleri sonucunda biiziilmeye ugramis bicimler de
goriilmektedir.®

S Giirer Giilsevin, Usak Ili Agizlar1, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara 2002 adli yayda

s. 85’te Usak agizlarinda da ayni1 durumun s6z konusu oldugu goriilmektedir.
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€kmei: ekmedgi Blyikorhan-Armutcuk

colu c¢ocu: (¢olugu cocudgu) Harmancik-Akalan

3. kisi iyelik ekinden sonra asagidaki bicimde kullanilabilmektedir.
konnun komsusun <konusunu komsusunu:

Harmancik-Akalan

Yonelme durumu: Bu durumun eki de yazi dili ile paralellik

gostermektedir. Ekteki {inlii uyuma uygun olarak kullanilmaktadir.

+(YA

bakkala cakkala: Buyukorhan-Armutcuk
basimiza: Harmancik-Akalan

buraya: Harmancik-Akalan
devletimize: Buyiukorhan-Armutcuk

yol boyuna: Harmancik-Akalan

mutvA: mutfada Harmancik-Akpinar

Bulunma durumu: Bulunma durum ekinin iinsiizii genellikle

otlimliiliik-6timsiizlik uyumuna aykir1 olarak kullanilmaktadir. Ekte
bulunan Ginlii ise her zaman tinlii uyumlarina uyar.

+dA

burada: Buyukorhan-Armutcuk
d{nnéde: Buyukorhan-Armutcuk
deliUannilimizda: Harmancik-Akalan
isde: Harmancik-Akalan

sokaklAda: Biiytikorhan Armutcuk
zamanimizda: Buyukorhan-Armutcuk

Ayrilma durumu: Bu eckin iinsiizii de otiimliiliik-6tiimsiizliik

uyumuna uymadan kullanilmaktadir.
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Ametden mémetden: Ahmetten Mehmetten
Harmancik-Akalan

dédeléden: dedelerden Harmancik-Akalan
evelkinnéden Biylkorhan-Zaferiye

gelenléden : gelenlerden Harmancik-Akalan
kovinden: koyunden Buyukorhan-Armutcuk
tAlalAdan: tarlalardan Biiyiikorhan-Armutcuk
tAlamizdan: tarlamizdan Biiyiikorhan-Armutcuk
undan: ondan Harmancik-Akalan

irdan: oradan Biyukorhan-Armutcuk

Tek tiik 6rnekte ekin iinsiizli 6tiimsiiz bicimde goriilebilmektedir.
pirinsten: piring¢ten Buylikorhan-Zaferiye

Ara¢ durumu: Eski Tiirkcede yaygin ara¢ durum eki olarak
kullanilan +In eki, Bursa dag kdylerinden derlenen metinlerde yaz dilinde
oldugu gibi kaliplasmis bazi orneklerde kendini gostermektedir. Bolgede
ara¢ durumunu karsilamak igin ile edatinin eklesmis bi¢imi +(I)IA ve onun
genigletilmis bigimi +(I)IAn ile ilerleyici benzesmeyle olusmus +(I)nAn
bigimi ve ¢ok seyrek olarak da +(I)nA kullanilmaktadir.

yayan Harmancik-Yesilyurt

+(DIA
bagimla: Harmancik-Akalan
bAgemle: Harmancik-Akalan

+(DI1An

yoksuzluklan: BuyUkorhan-Armutcuk
UaziklAlan: Biiyikorhan-Armutcuk
Akiizlen: Biiylikorhan-Balaban
kirkitlen: Bluylikorhan-Zaferiye
sabAlen: Orhaneli-Glimiispinar

+()nA
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sabahinA:sabahleyin Harmancik-Akalan

+(1)nAn

allahin emrinen: Biyiikorhan-Yakuplar
annelernen: Harmancik-Akalan
arabCynen: arabayla Keles-Dagddibi
Asaman: aksamleyin Biiyiikorhan-Percin
ayinnan: ayiyla Harmancik-Balatdanisment
corapnan: c¢orapla Bluyikorhan-Percin
ellénen:eller (iy) le Harmancik-Akalan
gisliknen: glicliikle Keles-Gelemic
sennen Biuylukorhan-Balaban

seylénen: seylerle Harmancik-Akalan
UulAminan: kuladimla Harmancik-Akpinar

innAn: Biiyiikorhan-Balaban

Bir ornekte zaten genisletilmis ara¢ durumu eki bir derece daha

genisletilmisgtir.

aranynene : arabayla Harmancik-Yesilyurt

Esitlik durumu: Bursa yerli kdylerinden derlenen metinlerde Tiirk
dilinde esitlik durumu i¢in kullanilan +CA eki yok denecek kadar az

orneklendirilebilmistir.

+CA

FEkle ilgili Orneklere rastlanmamistir.

Yon gosterme durumu: Bu durumu karsilamak ic¢in Tiirk dilinin
tarihi devirlerinde +GArU ve +rA big¢iminde kullanilan ve daha sonra yerini
dogru edatina birakan ekin 6rnekleri Bursa yerli agizlarinda kaliplasmis bazi

orneklerde korunmakta iglek olarak dogru edatiyla karsilanmaktadir.
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SORU EKIi

+ml soru eki benzesme yoluyla +nl bigiminde de goriilebilmektedir.
UulaklAm m1 Biiylikorhan-Armutcuk

Bursa Yerli agizlar1 Tirkiye Tiirkcesi agizlarr arasinda Bati Grubu
agizlar1 arasinda yer almaktadir. Isim isletme ekleri agisindan bakildiginda
bu eklerin yaz1 dili ve diger bolge agizlariyla paralellik gosterdigi
gozlemlenmektedir. Bununla beraber Bati grubu agizlarinin en 6nemli ses
0zelligi olarak bilinen ilerleyici benzesme ve r iinsiiziiniin diismesi sonucu
eklesmelerde ve s6z konusu eklerde bazi biiziilmeler ve hece diismeleri
yasanmaktadir.
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